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Vseobecné obchodné podmienky spoloénosti Energovision, s.r.o.

1 Uvodné ustanovenia

1.1 Definicie

Cena - Cena za dielo dohodnuta medzi Stranami v Zmluve. Dohodnuta Cenu nie je mozné
jednostranne menit. Cenu je mozné dohodnut’ pre konkrétne dielo alebo pre urcité ¢asové
obdobie.

Dane znamenaju DPH a akékol'vek iné prislusné dane, cl4, tarify alebo iné platby do
verejnych rozpodtov.

Déverné informacie - (i) Obsah Zmluvy a jej predmet, obsah Objednavok, Faktur,
Technické podklady, Nastroje a prava dusevného a priemyselného vlastnictva, (i)
technické know-how Stran a ich obchodné tajomstva, (iii) akékol'vek skutoenosti, o
ktorych sa Strany priamo alebo nepriamo dozvedeli pri plneni povinnosti a vykone prav zo
Zmluvy, (iv) akékol'vek rokovania, rozhovory, korespondencia a/alebo iné pisomnosti
priamo alebo nepriamo savisiace so Zmluvou a/alebo ostatnymi skuto¢nostami
uvedenymi v bode (i), (v), a akékol'vek iné skuto¢nosti, dokumenty a informacie, ktoré
Strany oznacia ako doverné, alebo ktorych dovernost’ vyplyva z ich povahy.

Faktira - Faktara vystavena Zhotovitelom Objednavatelovi za zhotovené Dielo, ktorou
Zhotovitel’ vyfakturoval Objednavatel'ovi Cenu za zhotovené dielo. Faktura je daiovym
dokladom a musi obsahovat’ vietky udaje a informacie podl'a VOP a prislugnych pravnych
predpisov.

Nastroje - Technické prostriedky pouzivané na zhotovenie Diela, ktoré Objednavatel’
poskytol Zhotovitel'ovi, alebo ktoré Zhotovitel’ zhotovil na zaklade Technickych
podkladov poskytnutych Objednavatelom na svoje naklady alebo na naklady
Objednavatela.

OBZ - Zakon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov platny a
ucéinny na izemi Slovenskej republiky.

Ponuka - Ponuka na zhotovenie Diela zo strany Zhotovitel'a adresovana Objednavatel'ovi,
ktora obsahuje nezavizny odhad Ceny Diela s odkazom na dopyt Objednavatela.

Objednavka - Objednavka Diela zo strany Objednavatel’a adresovana Zhotovitelovi,
ktora obsahuje specifikaciu objednaného Diela, Ceny, dodacie terminy, terminy splatnosti
a iné podmienky uréené Objednavatelom.

Potvrdenie objednavky - Potvrdenie objednavky Diela zo strany Zhotovitel'a adresované
Objednavatelovi, ktoré obsahuje $pecifikaciu objednaného Diela, Ceny, dodacie terminy,
terminy splatnosti a iné podmienky realizacie Diela.

OZ - Zakon ¢&. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov platny a
ucinny na uzemi Slovenskej republiky.

Strana, Strany - Zmluvné strany (Objednavatel’, Zhotovitel’) zmluvného vztahu
zalozeného Zmluvou.

Technické podklady - Akékol'vek technické podklady, udaje, vykresy, sablony, modely,
matrice, vzory, dizajny alebo akékol'vek iné informacie bez ohl'adu na ich charakter,
formu alebo povahu, ktoré Objednavatel’ poskytne Zhotovitel'ovi za u¢elom zhotovenia
Diela alebo ich pre Zhotovitel'a zabezpeci na naklady Objednavatel’a. Dielo — Dielo
predstavuje suhrn stavebnych prac, ktoré si Objednavatel’ pisomnou objednavkou objedna
u Zhotovitel'a, alebo sluzby objednané Objednavatelom u Zhotovitela.

VOP - Tieto Vseobecné obchodné podmienky. VOP st vydané ako iné obchodné
podmienky podla ustanovenia 273 odsek 1 OBZ. VOP tvoria neoddelitelnt sac¢ast
Zmluvy bez ohl'adu nato, ¢i st k nej pripojené. VOP st zavizné bez ohladu na to, ¢i st
podpisané Stranami.

Vyssia moc - Akakol'vek prirodna sila alebo udalost, ktora nie je ovladana alebo
ovladatena fud'mi, strajk, vojna, povstania, ob&ianske nepokoje, opatrenia organov
verejnej moci vratane zakonov, inych vseobecne zaviznych predpisov a vieobecnych
nariadent, a akékol'vek iné zavazné udalosti, ktoré nastali nezavisle od vole Stran. Prvotna
alebo druhotna platobna neschopnost’ nie je Vyssou mocou.

Zmluva - Zmluva upravujica zmluvny vztah medzi Zhotovitefom a Objednavatel'om,
ktorej predmetom je zhotovenie diela. Zmluva zahfiia aj akakol'vek osobitni dohodu o
kvalite alebo iny zmluvny dokument, ktory upravuje podmienky kvality pri zhotoveni
diela, ktoré Strany medzi sebou uzavreli, alebo na ktorych sa dohodli. V pripade, ak
Strany neuzavreli Zmluvu v pisomnej forme alebo neuzavreli ramcova Zmluvu, je
Zmluvou konkrétna Objednavka akceptovana v salade s VOP spolu s Potvrdenim
objednavky, pricom Zmluva v tomto pripade vznika v momente akceptacie Objednavky

podra bodu 2.2. VOP tvoria neoddelitelnu sa¢ast’ Zmluvy. Odchylne ustanovenia Zmluvy
maja prednost’ pred VOP, ak su pisomne odsahlasené obomi Stranami na tej istej listine
obsahujucej podpisy opravnenych zastupcov Stran.

Protokol o odovzdani a prevzati diela - je kazdé jednotlivé vzostupne oéislované
potvrdenie o protokolarnom odovzdani a prevzati diela obsahujuce supis vsetkych
vykonanych prac.

ZMPS - Zakon €. 97/1963 Zb. o medzinarodnom prave sakromnom a procesnom v zneni
neskorsich predpisov platny a u¢inny na uzemi Slovenskej republiky.

1.2 Pokial’ zo Zmluvy alebo VVOP nevyplyva nieco iné alebo sa Strany nedohodnt inak, (i)
akykol'vek odkaz na ustanovenie, pravny predpis, VOP alebo Zmluvu znamena odkaz na
ich aktualne znenie vratane vietkych predchadzajucich zmien, noviel a dodatkov, (ii)
akykol'vek odkaz na pravny predpis znamena odkaz na slovensky pravny predpis, (iii)
akykol'vek odkaz na ¢lanok, bod alebo prilohu je odkazom na ¢lanok, bod alebo prilohu
VOP.

2 Objednavanie zhotovenia diela

2.1 Ponuka.

Zhotovitel’ predklada Objednavatel'ovi Ponuku na zaklade dopytu Objednavatel’a. Ak nie
je v Ponuke vyslovne uvedené inak, Objednavatel’ prijatim ponuky a vystavenim
objednavky akceptuje VOP platné v dei predlozenia ponuky Objednavatel'ovi. Ponuka je
povazovana za akceptovani, ked’ ju Objednavatel’ v plnom rozsahu potvrdi Objednavkou.
Na ustanovenia Ponuky, ktoré st v rozpore s VOP sa neprihliada. Akceptovanim Ponuky a
vystavenim Objednavky Objednavatel’ akceptuje aj tieto VOP.

2.2 Vystavenie Objednavky.

Objednavatel’ vystavuje Objednavky na formularoch Zhotovitel’a, ktoré zasle
Zhotovitel'ovi pisomne alebo prostrednictvom elektronického systému pouzivaného medzi
Stranami. Pisomné Objednavky musia byt podpisané Objednavatel'om alebo prislusnym
zodpovednym zamestnancom Objednavatel’a. Na dorugenie Objednavky postacuje jej
dorucenie prostrednictvom faxu alebo jej zaevidovanie v elektronickom systéme
pouzivanom Stranami. Objednavka obsahuje aj predpokladant Cenu, na ktorej sa
Objednavatel’ dohodol so Zhotovitelom. V pripade, ak sa Objednavatel’ so Zhotovitel'om
nedohodol na Cene pred odoslanim Objednavky, je Cena uvedena v Objednavke navrhom
Ceny. Cena nezahfiia dopravné naklady na dodanie tovaru a akékol'vek poplatky a
odmeny za pouzivanie akychkol'vek licencii a sublicencii k pravam dusevného a
priemyselného vlastnictva pouzitych na zhotovenie Diela, ak v ponuke nie je uvedené
inak.

2.3 Akceptacia Objednavky.

Ak Zhotovitel’ suhlasi s Objednavkou, potvrdenim prijatia Objednavky ju akceptuje.
Akceptacia sa vykona pisomnym potvrdenim prijatia a akceptacie Objednavky
Zhotovitel'om alebo prislusnym zodpovednym zamestnancom, ktoré bude dorucené
Objednavatelovi. V pripade, ak Zhotovitel’ neakceptuje Objednavku do troch (3) dni od jej
odoslania, Objednavka nenadobuda platnost’ pre Zhotovitel'a a ma sa za to, ze Zhotovitel’
neprijal objednavku. V pripade ak Objednavka nebola akceptovana moze

Objednavatel” kedykoI'vek od Objednavky odstupit’ bez udania dévodu a bez naroku na
nahradu $kod. Odstapenim v tomto pripade vznika Zhotovitel'ovi narok na nahradu
nakladov a skod. V pripade, ak je Objednavka doruc¢ovana prostrednictvom elektronického
systému pouzivaného medzi Stranami, je Objednavka povazovana za doru¢ena v momente
jej zaevidovania v systéme na strane Zhotovitel'a. Objednavka dorucena prostrednictvom
elektronického systému pouzivaného medzi Stranami je povazovana za akceptovant v
momente jej akceptacie v elektronickom systéme prostrednictvom prislusného prvku alebo
funkcionality elektronického systému. Zhotovitel’ je opravneny neakceptovat’ Objednavku
aj bez uvedenia dovodu. Neakceptovanie Objednavky ma za nasledok nezavaznost’
Objednavky.

2.4 Zmeny a doplnenia Objednavky

Objednavatel nie je opravneny dodato¢ne jednostranne menit’ Objednavky vratane
objednaného mnozstiev rozsahu Diela, zmien konstrukcie zhotovenia Diela a pod. Zmeny
a doplnenia Objednavky sa musia byt pisomne odsahlasené obidvomi Stranami a dorucuja
sa rovnakym sposobom ako Objednavka a musi byt v nich uvedené, ktorej Objednavky sa
tykaju. Zmeny a doplnenia Objednavky su pre Zhotovitel'a zavazné, ak s nimi vyslovi
stihlas. V pripade, ak sa v dosledku zmien a doplneni Objednavky zvysi Cena, Strany
takto zvysent Cenu bez vyhrad akceptuji. V pripade, ak Objednavatel’ nebude akceptovat’
novu Cenu, ktora bude zohl'adiiovat’ zmeny a doplnenia Objednavky je Zhotovitel
opravneny odstapit’ od Zmluvy.
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2.5 Objednavater je opravneny zrusit’ Objednavku do jedného (1) pracovného diia od jej
dorucenia Zhotovitel'ovi vyluéne v pripade, ak Zhotovitel’ tato Objednavku v tejto lehote
este neakceptoval, v opacnom pripade vznika Zhotovitelovi narok na ndhradu skody voci
Objednavatelovi.

2.6 Objednavatel’ moze zaslat’ Dodavatel'ovi vyhlady alebo predpoklady vyvoja
Objednavok na dlhsie ¢asové obdobia dohodnuté so Zhotovitefom. Vyhlady alebo
predpoklady vyvoja Objednavok slizia Zhotovitelovi na prisposobenie kapacit a vyroby.
Vyhrady alebo predpoklady vyvoja Objednavok nie su pre Strany zavazné a
Objednavatel'ovi z ich nesplnenia nevyplyvaju akékol'vek prava alebo naroky. Vyhrady
alebo predpoklady vyvoja Objednavok je mozné dorucovat’ elektronickou postou, faxom
alebo ingym sposobom beznym medzi Stranami, najma prostrednictvom elektronickych
systémov.

3 Zhotovovanie Diela a kvalitativne poziadavky

3.1 Zhotovitel nie je pri zhotovovani Diela viazany pokynmi Objednavatela.

3.2 Zhotovitel je povinny dodat’ Objednavatel'ovi Dielo riadne, Giplne, v dohodnutom
mnozstve, kvalite a lehotach uvedenych v akceptovanej Objednavke a bez vad vratane vad
pravnych. Zhotovené Dielo nesmie byt zat'azené akymikol'vek pravami tretich osob alebo
pravami zriadenymi v prospech tretich osob vratane zaloznych prav a inych
zabezpedovacich prav.

3.4 Zhotovitel je povinny zhotovovat’ Dielo v salade s pravnymi predpismi, Zmluvou,
technickymi a kvalitativnymi parametrami, a normami a pravidlami na zabezpecenie
kvality. Zhotovitel’ moze umoznit’ Objednavatelovi kontrolu dodrziavania Technickych
podkladov, pravnych predpisov, Zmluvy, noriem a pravidiel kvality a inych zavizkov
vratane kontroly vyrobnych a kontrolnych zariadeni, vyrobnych priestorov, podkladov a
dokumentacie. V pripade ak ide o dodanie realizacie stavebnych prac Zhotovitel
vyhlasuje, Ze bude dodrziavat’ okrem iného aj Bezpecné podmienky vykonavania ¢innosti
Objednavatel’a, ktoré vsak Objednavatel’ musi poskytnat’ Zhotovitel'ovi.

4 Cena a platobné podmienky

4.1 Strany si dohoduju Cenu za zhotovenie Diela osobitne. K Cene budu uétované Dane
podTa prislugnych pravnych predpisov. V pripade, ak prislusné urady vyzvi Zhotovitel'a
na thradu Dani, najmé dane z pridanej hodnoty, ktoré ma inak odviest’ Objednavater’,
vznikne Zhotovitelovi vo¢i Objednavatel'ovi narok na nahradu takto zaplatenych Dani
vratane ich prislugenstva.

4.2 Zhotovitel je opravneny vyfakturovat’ Cenu aj za ¢ast’ zhotoveného Diela. Faktira
musi obsahovat’ (i) oznacenie, Ze ide o faktaru spolu s ¢islom faktuary, (ii) riadne
oznacenie Zmluvnych stran (Objednavatel’a a Dodavatela) v zmysle Zmluvy alebo
Objednavky — nazov, sidlo, ICO, DIC, IC DPH a pod., (iii) vietky nalezitosti daiového a
actovného dokladu podra prislugnych pravnych predpisov statu Zhotovitel’a, (iv)
oznacenie Diela s oznacenim Stavby, na ktora sa Dielo vztahuje, ¢isla zakazky a
stavebného objektu, (v) pisomne uvedenie ¢isla Objednavky a fotokopia Objednavky, (vi)
fakturovant sumu s uvedenim celkovej ceny, (vii) apIné a spravne udaje o bankovom
spojeni vratane obchodného mena banky, ¢isla uétu vratane IBAN a SWIFT kodu banky.
Ak faktara nebude obsahovat nalezitosti v stlade s so Zmluvou, VOP a prislusnymi
pravnymi predpismi, Objednavatel’ ma pravo vratit’ faktaru Zhotovitel'ovi na
prepracovanie, resp. opravu. Vratenim faktary neprestava platit’ povodna lehota splatnosti.

4.3 Cena musi byt vyfakturovana v mene Euro. V pripade, ak je Cena dohodnuta v inej
mene, na prepocet Ceny z inej meny na menu Euro sa pouzije kurz Europskej centralnej
banky platny v deni akceptovania Objednavky Zhotovitel'om.

4.4 Lehota splatnosti je dohodnuta v Zmluve. V pripade, ak nie je dohodnuta v Zmluve, je
lehota splatnosti tridsat’ (30) kalendarnych dni od dorucenia faktary Objednavatelovi na
adresu ur¢ent na dorucovanie faktur.

4.5 Cena je splatna bezhotovostnym prevodom na uget Zhotovitel'a. Cena je povazovana
za zaplatenu v deni poukazania Ceny v prospech G¢tu Zhotovitel'a bankou Objednavatel’a.
Bankové poplatky spojené s prevodom hradi Objednavatel. Zmluvné strany sa mozu
dohodnut’ na platbe v hotovosti, maximalna mozna vyska platby v hotovosti vsak
nepresiahne 5.000 EUR.

4.6 Zhotovitel je opravneny jednostranne upravit' Ceny kazdy rok k 1. januaru, pricom
vezme do uvahy nasledujice faktory: (i) hodnotu ro¢nej inflacie za predchadzajuci
kalendarny rok na uzemi statu Zhotovitel’a alebo Europskej anie (pouzije sa najvyssia
hodnota inflacie), (ii) zmeny cien energii na svetovych trhoch, (iii) zmeny cien vstupnych
materialov na svetovych trhoch, (iv) zmeny prava, ktoré vyvolaji zvysenie nakladov a
cien, napr. danové predpisy, pracovné predpisy, predpisy upravujuce socialne
zabezpecenie a pod.

4.7 Upravy podr'a tohto bodu musia byt vykonané pocas prvych siestich (6) mesiacov
prislugného roku a su platné k 1. januaru tohto roku. Strany v siilade so zmenami vystavia
a dorugia prislusné dobropisy alebo t'archopisy bez zbyto¢ného odkladu po uprave Cien a
zasla ich druhej Strane.

4.8 Zhotovitel’ je opravneny zmenit’ cenu Diela mimo bodu 5.6 v pripade, ak sa zmeni
cena vstupnych materialov na svetovych trhoch o viac ako 10%.

4.9 Objednavatel je povinny na poziadanie Zhotovitel'a zabezpedit’ a preukazat
Zhotovitel'ovi kreditny limit finanéného krytia dodavok vo vyske, ktora umoziuje plynulé
objednavanie a dodavky pri dodrzani dohodnutej splatnosti.

4.10 Objednavatel je povinny uhradit’ na vyzvu Zhotovitel’a zalohové platby alebo pro
forma faktury, pokial’ sa obe Strany vyslovne v zmluve nedohodli inak.

4.11 Objednavatel nie je opravneny zadrzat platbu Ceny Diela.

4.12 Zhotovitel je opravneny postupovat’ akékol'vek pohladavky zo Zmluvy, VOP alebo
pravneho vztahu zalozeného Zmluvou a/alebo VOP, alebo z akéhokol'vek vztahu priamo
alebo nepriamo spojeného so Zmluvou a/alebo VOP, ktoré ma voci Objednavatelovi na
akékol'vek tretie osoby a to aj bez predchadzajuceho pisomného stihlasu Objednavatel’a.

4.13 Zhotovitel je opravneny jednostranne zapocitavat’ akékol'vek pohladavky, ktoré ma
voci Objednavatelovi s pohl'adavkami Objednavatel’a, ktoré ma Objednavatel’ vogi
Zhotovitel'ovi.

4.14 Objednavater je povinny podielat’ sa na vzajomnom odsuhlasovani pohl'adavok a
zaviazkov medzi Stranami.

4.15 Zhotovitel je opravneny zriad'ovat’ k pohl'adavkam, ktoré ma voci Objednavatel’ovi
z0 Zmluvy, VOP alebo pravneho vztahu zalozeného Zmluvou a/alebo VOP, alebo z
akéhokol'vek vztahu priamo alebo nepriamo spojeného so Zmluvou a/alebo VOP, zalozné
pravo alebo akékol'vek iné pravo v prospech akejkol'vek tretej osoby.

4.16 Objednavatel nie je opravneny jednostranne zapogitat’ svoje splatné aj nesplatné
pohradavky voci Zhotovitel'ovi proti splatnym aj nesplatnym pohl'adavkam Zhotovitela
bez jeho pisomného suhlasu.

5 Odstraiiovanie vad Diela a zaruéné podmienky

5.1 Prevzatie Diela s vadami nezbavuje Zhotovitel'a povinnosti odstranit’ vady Diela.
Objednavatel je vsak povinny pisomne oznamit’ Zhotovitel'ovi objavené vady Diela v
lehote troch (3) dni od ich objavenia, pricom oznamenie podra tejto vety moze byt
vykonané aj elektronickou postou alebo faxom. V pripade neoznamenia vad Diela v lehote
do troch (3) dni od ich objavenia straca Objednavatel’ prava vyplyvajace z vad Diela.

5.2 Zaruena lehota na Dielo je dvadsatstyri (24) mesiacov od prevzatia Diela, pokial’ sa
Strany nedohodli na kratsej alebo dlhsej zaru¢nej lehote.

5.3 Objednavatel'ovi nevznikna naroky zo zaruky, ak vady vznikna v dosledku pouzivania
Diela v rozpore s navodmi na obsluhu, udrzbu alebo montaz, ktoré Zhotovitel’ poskytol
Objednavatel'ovi alebo vznikni prirodzenym opotrebovanim. Objednavatelovi nevznikna
naroky zo zaruky tiez v pripade, ak vady vzniknu v dosledku pouzitia nevhodnych
pokynov Objednavatela, Technickych podkladov alebo Nastrojov a Zhotovitel’ vopred
pred zacatim zhotovovania Diela alebo pouZivania tychto pokynov, Technickych
podkladov alebo Nastrojov upozornil Objednavatel’a na ich nevhodnost’ a Objednavatel’ aj
napriek tomuto upozorneniu na ich pouziti trval.

5.4 Uplatiiovanie narokov zo zaruky, odstraiiovanie vad Diela a vykonavanie savisiacich
prac je vzdy na naklady a riziko Objednavatela.

5.5 Pri vadach Diela a s tym savisiacich narokoch Objednavatel’a je zodpovednost’
Zhotovitel'a obmedzena na 100 000 eur.

6 Technické podklady a Nastroje

6.1 Technické podklady poskytnuté Objednavatelom zostavaji majetkom Objednavatela a
Zhotovitel’ je opravneny ich pouzivat' na zhotovovanie Diela pre Objednavatela.
Zhotovitel tieto Technické podklady vratane projektov, na zaklade ktorych realizuje
stavebné/montazne prace po ukonéeni Zmluvy na vyzvu vrati Objednavatel'ovi.
Zhotovitel’ v pripade absencie vyzvy na vratenie Technickych podkladov je opravneny si
tieto podklady ponechat’.

6.2 Zhotovitel’ je povinny zhotovovat’ Dielo prostrednictvom Nastrojov, ak mu boli
Objednavatel'om poskytnuté alebo boli vyrobené na zaklade Technickych podkladov.
Zhotovitel’ je opravneny aj bez predchadzajuceho pisomného siihlasu Objednavatel’a
pouzivat’ Nastroje na zhotovovanie tovaru alebo poskytovanie akychkol'vek sluzieb pre
akukol'vek tretiu osobu. V pripade, ak st Nastroje zhotovené na naklady Objednavatela, je
vlastnikom Nastrojov Objednavater’.
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7 Prava dusevného a priemyselného vlastnictva

7.1 Objednavatel’ poskytnutim Technickych podkladov a Nastrojov Zhotovitel'ovi dava
Zhotovitel'ovi licenciu na vyuzivanie prav dusevného a priemyselného vlastnictva, ktoré
su s tymito Technickymi podkladmi a Nastrojmi spojené. Pouzitie tejto licencie je
obmedzené vyluéne na zhotovenie Diela pre Objednavatel’a. Licencia trva po dobu trvania
Zmluvy a zanika spolu so skon¢enim Zmluvy. Zhotovitel’ je opravneny vyuzivat' tieto
prava dusevného a priemyselného vlastnictva aj na iny ucel ako zhotovenie Diela pre
Objednavatela.

7.2 Zhotovitel nezodpoveda za porusenie cudzich prav dusevného a priemyselného
vlastnictva tretich osob, ktoré nastane v suvislosti so zhotovovanim Diela alebo v
suavislosti so Zmluvou.

7.3 Strany su povinné sa navzajom bezodkladne informovat’ o akychkol'vek narokoch
akychkol'vek tretich 0sob tykajucich sa prav dusevného a priemyselného vlastnictva a
navzajom spolupracovat’ na vyrieseni vzniknutej situacie.

7.4 Zhotovitel je opravneny si zaregistrovat’ pravo dusevného a priemyselného
vlastnictva, ktoré nepatri Objednavatelovi a ktoré vzniklo v stvislosti s vyvojovou
Objednavkou Objednavatel’a alebo v ramci konzultacii s odbornikmi, spolupracujucimi
osobami alebo zamestnancami Objednavatel’a pri zhotovovani Diela.

8 Ml&anlivost’ a ochrana Dévernych informacii

8.1 Cely obsah Zmluvy je doverny. Strany sa povinné zachovavat’ bezvyhradna
micanlivost’ o Dovernych informaciach.

8.2 Povinnost zachovavat’ ml¢anlivost’ o Dovernych informaciach sa vztahuje voci
akejkol'vek tretej osobe.

9.3 Za porugenie povinnosti mlcanlivosti o Dovernych informaciach nie je povazované
poskytnutie Dovernych informacii organom verejnej spravy podl'a prislusnych pravnych
predpisov za predpokladu, ze Doverné informacie su poskytnuté organom verejnej spravy
v stlade s pravnymi predpismi. Strana poskytujuca Doverni informaciu organu verejnej
spravy je povinna o tom bezodkladne pisomne informovat’ druhu Stranu a uzko s tiou
spolupracovat’ pri zabezpecovani d’alsej ochrany dévernosti takychto Dovernych
informacii. V pripade, ak Strany uzatvoria osobitna dohodu, ktorej predmetom je ochrana
Dévernych informacii, ma takato dohoda prednost’ pred ustanoveniami tohto ¢lanku VOP,
ak tato dohoda poskytuje Dovernym informaciam sirsiu ochranu.

9 Zodpovednost’

9.1 Objednavatel je zodpovedny v plnom rozsahu za akukol'vek $kodu vratane skutocnej
skody, uslého zisku a inych priamo alebo nepriamo savisiacich $kod, ktora vznikne v
dosledku porusenia akychkolvek jeho zaviazkov zo Zmluvy, VOP, pravnych predpisov
alebo inych pravidiel, ktoré sa medzi Stranami zavizné.

9.2 Strany nezodpovedaju za skodu jedine v pripade, ak skoda vznikla v dosledku
(i)Vyssej moci a prva Strana o predpokladanom zasahu Vyssej moci pisomne oboznamila
poskodenu Stranu v dostatoénom predstihu vopred pred zasahom Vyssej moci alebo
bezodkladne po jej zasahu, ak nebolo z dévodov, ktoré nie sa na strane prvej Strany,
mozné o zasahu Vyssej moci oboznamit’ poskodenu Stranu vopred, alebo ak (ii) skoda
vznikla v dosledku porusenia zaviazkov poskodenej Strany zo Zmluvy, VOP, pravnych
predpisov alebo inych pravidiel, ktoré s medzi Stranami zaviazné, poskodenou Stranou a
to v rozsahu v akom sa toto porusenie sposobené pogkodenou Stranou pricinilo o vznik
tejto skody.

9.3V pripade, ak tretia osoba vznesie vo¢i Zhotovitel'ovi narok na nahradu skody, ktora
vznikla v dosledku priameho alebo nepriameho porusenia akychkol'vek
Objednavatel'ovych zavizkov zo Zmluvy, VOP, pravnych predpisov alebo inych
pravidiel, ktoré su medzi Stranami zaviazné, Objednavatel’ nahradi Zhotovitelovitakato
$kodu. Strany sa navzajom zavizuji spolupracovat’ pri rieseni takejto situacie.
Ustanovenia o Vyssej moci sa v tomto pripade pouziju len vtedy, ak sa Zhotovitel’ aspesne
dovola zasahu Vyssej moci voci danej tretej osobe.

10 Sankcie

10.1 Ak sa Objednavatel’ dostane do omeskania s riadnym a aplnym uhradenim Ceny
diela je povinny uhradit’ Zhotovitelovizmluvnu pokutu vo vyske 0,5% z nezaplatenej
Ceny a to za kazdy den omeskania. Touto sankciou nie je dotknuté pravo Zhotovitel'a na
nahradu skody. Ak Zhotovitel'ovi vznikne povinnost’ uhradit’ Dane, Zhotovitel'ovi zaroveii
vznikne voci Objednavatel'ovi narok na zmluvna pokutu vo vyske 0,5 % zo sumy
zodpovedajucej Daniam vratane ich prislusenstva za kazdy defi od momentu zaplatenia
Dani Zhotovitelom prislusnému organu do momentu zaplatenia nahrady za

Dane ObjednavatelomZhotovitel'ovi. Tymto nie je dotknuty narok Zhotovitel'a na nahradu
skody.

10.2 Ak sa Objednavatel’ dostane do omeskania so zaplatenim ceny, je Zhotovitel
opravneny pozadovat’ od Objednavatela uroky z omeskania vo vyske 0,05 % z Ceny za
kazdy zacaty deit omeskania.

10.3 V pripade, ak Objednavatel’ porusi zakaz zriad'ovat’ zalozné pravo alebo iné prava v
prospech tretich 0sob k jeho pohl'addavkam vo¢i Zhotovitel'ovi podl'a bodu 5.15 tychto
VOP, uhradi Zhotovitel'ovi zmluvnu pokutu vo vyske 25% z hodnoty kazdej pohTadavky
zalozenej v rozpore s bodom 5.15 VOP.

11 Dorudovanie

11.1 Pisomnosti doru¢ované postou bude Zhotovitel zasielat’ na adresu sidla, miesta
podnikania a/alebo bydliska Objednavatel'a uvedent v obchodnom registri, Zivnostenskom
registri alebo na ina adresu na dorugovanie pisomne oznamenu
ObjednavatelomZhotovitelovi; za den dorucenia takejto pisomnosti sa povazuje aj def
odoslania zasielky Zhotovitelom (fikcia dorucenia), v pripade ak Objednavatel’ odoprie
dorucovani pisomnost’ prevziat, alebo v pripade ak si Objednavatel’ nevyzdvihne zasielku
doru¢ovanu postou na poste v odbernej lehote alebo v pripade vratenia zasielky
dorucovanej postou, na ktorej je preukazatelne zamestnancom posty vyznacena
poznamka, Ze ,,adresat sa odstahoval®, ,,adresat je neznamy* alebo ina poznamka
podobného vyznamu, ak sa sii¢asne takato poznamka zaklada na pravde.

12 Rozhodné pravo a pravomoc sadov

12.1 VOP, Zmluva a akékol'vek pravne vztahy, ktoré s nimi savisia, sa v plnom rozsahu
spravuju slovenskym pravom. Zmluva je uzatvorena podla OBZ a v plnom rozsahu sa
spravuje jeho ustanoveniami.

12.2 Podr'a ustanovenia § 37e ZMPS a ¢lanku 23, odseku 1 pismena b) CRJ pravomoc na
riesenie sporov z VOP, Zmluvy a/alebo zo vzt'ahov, ktoré s nimi, ich obsahom a/alebo ich
predmetom priamo alebo nepriamo svisia, patri vyluéne slovenskému sadu. 12.3
Zmluvné strany sa dohodli, ze vietky spory, ktoré vznikna z tejto zmluvy, bude riesit’
prislusny sud Slovenskej republiky. V pripade ak to Zmluvnym stranam dovoluja pravne
predpisy, alebo medzinarodné zmluvy, ktorymi je Slovenska republika viazana sa
Zmluvné strany dohodli, ze prislusnym sadom bude Okresny sud Bratislava .

13 Zmena VOP, zmena Zmluvy a ukonéenie Zmluvy o dielo

13.1 Zhotovitel je opravneny jednostranne menit VOP. Zhotovitel’ 0 zmenach VOP a
datume ich uginnosti vhodnym spdsobom informuje Objednavatel’a prostrednictvom
svojej internetovej stranky a v odkazoch na Faktarach. Aktualne znenie VOP je k
dispozicii na nahliadnutie v sidle Zhotovitel’a a na internetovej stranke Zhotovitela. 13.2
Zmluvu je mozné menit’ len na zaklade vzajomnej pisomnej dohody podpisanej
Zhotovitel'om aj Objednavatelom. Toto ustanovenie sa netyka zmien VOP podla
ustanovenia 14.1 VOP.

13.3 Zmluvu je mozné ukongit’ len (i) na zaklade vzajomnej pisomnej dohody oboch Stran
podpisanej Statutarnymi zastupcami Stran, alebo (ii) odstapenim v sulade s VOP, alebo
(iii) vypoved'ou v sulade s VOP, alebo (iv) inym spésobom, na ktorom sa Strany pisomne
dohodnua v Zmluve.

13.4 Objednavatel’ moze odstupit’ od Zmluvy alebo Objednavky (i) z dévodov podla OBZ
a inych pravnych predpisov, alebo (ii) ak Zhotovitel’ riadne a véas nedoda
Objednavatel'ovi Dielo, alebo (iii) ak Zhotovitel’ porusi iné svoje povinnosti a zavizky zo
Zmluvy, VOP a/alebo pravnych predpisov, alebo (iv)z inych dovodov uvedenych v
Zmluve alebo VOP.

13.5 Zhotovitel je opravneny odstapit’ od Zmluvy, ak (i) Objednavatel’ neuhradi
Zhotovitel'ovi dohodnuta Cenu, alebo ak (ii) Objednavatel’ neposkytne Zhotovitelovi
nevyhnutna sucinnost’, alebo (iii) z inych dévodov uvedenych v Zmluve alebo VVOP. 13.6
Zhotovitel’ je opravneny odstupit’ od Zmluvy - (i) ak sa Objednavatel’ dostane do apadku,
predlzenia alebo insolvencie, alebo (ii) ak je proti Objednavatelovi podany navrh na
vyhlasenie konkurzu, povolenie vyrovnania alebo restrukturalizacie alebo navrh na zacatie
akéhokol'vek insolvenéného konania podrl'a prava statu Objednavatel’a, alebo (iii) ak bol na
majetok Objednavatel'a vyhlaseny konkurz, povolené vyrovnanie alebo restrukturalizacia
alebo zacaté akékol'vek insolvenéné konanie podla prava statu Objednavatela, (iv) ak
navrh na vyhlasenie konkurzu, povolenie vyrovnania alebo restrukturalizacie, alebo navrh
na zacatie akéhokol'vek insolvenéného konania podTa prava statu Objednavatel’a bol
zamietnuty pre nedostatok majetku Objednavatel’a, alebo ak (v) Objednavatel’ zastavil
svoje obchodné aktivity alebo nevykonava podnikatel'ska ¢innost’

13.7 Zmluvné strany su opravnené odstapit’ od Zmluvy (i) ak bola druha Strana zrusena a
vstapila do likvidacie, alebo (ii) ak druhej Strane zaniklo opravnenie na vykonavanie
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podnikatel'skej ¢innosti, alebo (iii) ak bola druha strana zbavena sposobilosti na pravne
ukony alebo jej tato sposobilost’ bola obmedzena,

13.8 Zhotovitel je opravneny vypovedat’ Zmluvu z akéhokol'vek dovodu alebo bez
uvedenia dévodu. Vypovedna lehota je Sest’ (6) mesiacov a zacina plynat’ v prvy dei
kalendarneho mesiaca bezprostredne nasledujuceho po mesiaci, v ktorom je vypoved
dorucena Objednavatel'ovi.

13.9 Odstapenie od Zmluvy a vypoved’ zo Zmluvy musia byt pisomné, podpisané
Statutarnymi zastupcami Stran a dorucené druhej Strane osobne, kuriérom alebo
doporucenou postou. Zmluva sa kon¢i doru¢enim odstapenia druhej Strane alebo
uplynutim vypovednej lehoty. Ukongenie Zmluvy sa netyka ustanoveni o vol'be prava,
pravomoci sadov, zodpovednosti za skodu a sankciach.

13.10 Zhotovitel’ je opravneny ku diiu odstapenia od Zmluvy alebo uplynutia vypovednej

lehoty okamzite ukoncit’ zhotovovanie Diela a objednavanie akychkol'vek vstupnych
materialov a inych vstupov. Objednavatel’ zodpoveda Zhotovitel'ovi za akékol'vek

skladové zasoby vstupnych materialov alebo inych vstupov alebo tovaru rozpracovaného
ku diu odstapenia od Zmluvy alebo uplynutia vypovednej lehoty, a tieto skladové zasoby

vstupnych materialov, inych vstupov a rozpracovaného tovaru ida na naklady
Objednavatel’a, pokial’ sa Strany pisomne nedohodnu inak.

14 Zaveregné ustanovenia

14.1 Akykol'vek odkaz na iné obchodné, nakupné, dodacie alebo akékolvek iné

podmienky na dokumentoch Objednavatel'a vratane Faktar a Objednavkach je neuginny a
nezavizuje Zhotovitel'a bez ohl'adu na to, ¢i je tento dokument podpisany Zhotovitel'om.

14.2 Objednavatel’ sa zavizuje nedavat’ na svoje dokumenty tykajice sa Zmluvy a

zmluvného vzt'ahu soZhotovitelom vratane Faktar a Objednavok odkazy na iné obchodné,

nakupné, dodacie alebo akékolvek iné podmienky nez tieto VOP.

14.3 Objednavatel’ suhlasi s tym, ze udaje nim poskytnuté a vietky d’alsie udaje boli/budi

spracované v stlade s prislusnymi ustanoveniami zakona ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane
osobnych udajov.

14.4 V pripade, ak sa akékol'vek ustanovenie VOP stane neplatnym alebo nea¢innym, tato
neplatnost’ alebo neacinnost’ sa nedotkne platnosti a u¢innosti ostatnych ustanoveni. 14.5
V pripade, ak s tieto VOP prelozené do inych jazykov, rozhodujacou jazykovou verziou

je slovenska verzia, ktora je povodna.

14.6 VOP st platné od 1.1.2022
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